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73 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XXII. GP

Regierungsvorlage
{Ubersetzung)

Ubereinkommen
zwischen den an der multinationalen Brigade aus Eingreiftruppen hoher Bereitschaft fiir Operationen der
" Vereinten Nationen teilnehmenden Staaten iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen

Die an der Multinationalen Brigade aus Eingreifiruppen hoher Bereitschaft fiir Operationen der Vereinten
Nationen (SHIRBRIG) teilnehmenden Staaten sind

Eingedenk der Absichtserkidrung betreffend die Zusammenarbeit im Bereich der Multinationalen Brigade
der Vereinten Nationen aus Eingreiftruppen hoher Bereitschaft, die zuerst von Dinemark am 15. Dezember
1996 unterzeichnet wurde und

Eingedenk des Memorandum of Understanding betreffend das Steuerungskomitee, das znerst von
Dinemark am 9. Miirz 1997 unterzeichnet wurde und

Eingedenk des Memorandum of Understanding betreffend die Tatigkeit, Finanzierung Verwaltung und
der Rechtsstellung des Planungselements der Multinationalen Brigade der Vereinten Nationen aus
Eingreiftruppen hoher Bereitschaft, das zuerst von Dinemark am 14. Miirz 1997 unterzeichnet wurde und

Eingedenk des Memorandum of Understanding betreffend die Tdtigkeit, Finanzierung Verwaltung und
der Rechtsstellung der Multinationalen Brigade der Vereinten Nationen aus Eingreifiruppen hoher Bereitschaft,
das zuerst von Dinemark am 16. April 1998 unterzeichnet wurde,

In Anbetracht der Tatsache, dass die Truppen eines Vertragsstaates dieses Ubereinkommens durch
gesonderte Vereinbarung in das Hoheitsgebiet eines anderen Vertragsstaates entsandt und dort aufgenommen

werden konnen,

Im Wunsch jedoch, die Rechtsstellung dieser Truppen wihrend ihres Aufenthaltes im Hoheitsgebiet eines
anderen Vertragsstaates zu regeln,

wie folgt iibereingekommen:
Artikel 1
Begriffsbestimmungen
1. In diesem Ubereinkommen bezeichnet der Ausdruck:
(a) »~SHIRBRIG" bezeichnet ,,dic Multinationale Brigade aus Eingreiftruppen hoher Bereitschaft fiir

Operationen der Vereinten Nationen”, die eine bereits formierte (nicht stehende) multinationale Brigade in hoher
Bereitschaft ist, zusammengesetzt aus Beitrigen zum ,,United Nations Stand-by Arrangements System”, dem in
Ubereinstimmung mit den nationalen Entscheidungen angeboten

werden kann, friedenserhaltende Missionen im Auftrag der Vereinten Nationen durchzufihren,

1)) JPlanungselement” bezeichnet jenes multinationale Element, das einen stindigen Bestandteil des
SHIRBRIG Stabes bildet und das zur Unterstitzung der Brigade bei der Ausiibung einsatzvorbereitender
Aufgaben errichtet wurde und das dann beim Einsatz den Kern des emgesetzten SHIRBRIG Stabes biidet,

(©) ~SHIRBRIG Tétigkeiten” umfassen zusétzlich zu den tdglichen Tatigkeiten des Planungselementes alle
einsatzvorbereitenden Titigkeiten, wie Konferenzen, Treffen, Ausbildungen und Ubungen.

Artikel Il

Anwendbare Dokumente

L Soweit in diesem Ubereinkommen nicht anders vorgesehen, wenden die Vertragsstaaten dieses
Ubereinkommens
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(a) Hinsichtlich der SHIRBRIG Titigkeiten, die auf dem Hoheitsgebiet eines Vertragsstaates stattfinden,
die folgenden Bestimmungen sinngemiB an:

i Das Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrags iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen,
beschlossen in London am 19. Juni 1951, nachfolgend als NATO SOFA bezeichnet und

ii. das Ubereinkommen zwischen den Vertragsstaaten des Nordatlantikvertrags und den anderen an der
Partnerschaft fiir den Frieden teilnehmenden Staaten iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen, beschlossen in
Briissel am 19. Juni 1995, nachfolgend als PfP SOFA bezeichnet, und das Zusatzprotokoll zum PfP SOFA,
beschlossen in Briissel am 19. Juni 1995, nachfolgend bezeichnet als PfP Zusatzprotokoll, unter Bedachtnahme
auf die von den Vertragsstaaten dieser Vereinbarungen abgegebenen Vorbehalte und Erklidrungen

(b) Hinsichtlich der Titigkeiten des SHIRBRIG Planungselements sind auf dinischem Staatsgebiet
zusitzlich zu den in Absatz 1 (a) dieses Artikels genannten Bestimmungen sinngemif die Bestimmungen des
Protokolls iiber die Rechtsstellung der auf Grund des Nordatlantikvertrags errichteten internationalen
militdrischen Hauptquartiere, beschlossen in Paris am 28. August 1952, nachfolgend als das Pariser Protokoll
bezeichnet, anzuwenden.

2. Fiir die sinngemiiBe Anwendung der Bestimmungen der in Absatz 1 bezeichneten Ubereinkommen gilt
folgende Auslegung:

(a) Hinsichtlich  Angelegenheiten im NATO SOFA, die vorsehen, dass Anfragen und
Meinungsverschiedenheiten, dem Nordatlantikrat, dem Vorsitzenden der Nordatlantikratstellvertreter oder einem
Schiedsrichter vorzulegen sind, sind diese Bestimmungen des NATO SOFA so auszulegen, dass die
Angelegenheit von den betroffenen Vertragsstaaten unter Anwendung von Artikel V dieses Ubereinkommens
beizulegen ist,

(b) Unter dem/den in den anwendbaren Dokumenten genannten , Vertragsstaat/Vertragsstaaten des
Nordatlantikvertrages™. sind die Vertragsstaaten dieses Ubereinkommens zu verstehen,

(c) Unter dem in den anwendbaren Dokumenten genannten , Gebiet des Nordatlantikvertrages™ ist das
Staatesgebiet der Vertragsstaaten dieses Ubereinkommens zu verstehen,

(d) Unter dem in den anwendbaren Dokumenten genannten ,,Alliiertes Hauptquartier” ist das SHIRBRIG
Planungselement zu verstehen.

Artikel 11T
Entschiidigungsverfahren

Um die Reziprozitit zwischen den Parteien hinsichtlich des Verzichts auf Anspriiche bis zu einer
bestimmten Hohe gemih Artikel VIII Absatz 2 (f) des NATO SOFA sicherzustellen, ist der in diesem Artikel fiir
Dinemark genannte Betrag (9.670 DKK) fiir alle Parteien mafigebend.

Artikel IV
Einschriinkungen
1. Das vorliegende Ubereinkommen beriihrt nicht bestehende internationale Ubereinkommen oder
Vereinbarungen.
Artikel V

Beilegung von Meinungsverschiedenheiten

Alle Meinungsverschiedenheiten zwischen den Vertragsstaaten hinsichtlich der Auslegung oder
Anwendung dieses Ubereinkommens sind durch Verhandlungen zwischen den Vertragsstaaten beizulegen.



73 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Vertragstext

Beilage A

Artikel VI

Anderungen

i} Dieses Ubereinkommen kann durch Konsens aller Vertragsstaaten geindert werden. Solche
Anderungen treten gemifl Artikel VIII Absatz 1 dieses Ubereinkommens in Kraft.

Artikel VII

Ratifikation und Unterzeichnung

1. Dieses Ubercinkommen liegt firr jeden Staat zur Unterzeichnung auf, der das Memorandum of
Understanding betreffend die Tatigkeit, Finanzierung Verwaltung und den Status des Planungselements der
Multinationalen Brigade der Vereinten Nationen aus Eingreifiruppen hoher Bereitschaft und/oder das
Memorandum of Understanding betreffend die Tiatigkeit, Finanzierung Verwaltung und den Status der
Multinationalen Brigade der Vereinten Nationen aus Eingreiftruppen hoher Bereitschaft unterzeichnet hat.

2. Dieses Ubereinkomumen bedarf der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung. Die Ratifikations-,
Annahme- oder Genehmigungsurkunden sind bei der Regierung Dinemarks zu hinterlegen, die allen
Unterzeichnerstaaten jede Hinterlegung notifiziert.

3. Dieses Ubereinkommen bedarf des Beitritts durch jeden Staat, der die in Absatz 1 genannten
Memoranda of Understanding nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens unterzeichnet hat.

Artikel VIII
In-Kraft-Treten

1. Dieses Ubereinkommen tritt sechzig Tage nach Hinterlegung der Ratifikations-, Annahme- oder
Genehmigungsurkunde durch drei Unterzeichnerstaaten hinsichtlich dieser Staaten in Kraft. Hinsichtlich aller
anderen Unterzeichnerstaaten tritt es sechzig Tage nach dem Datum der Hinterlegung der Ratifikations-,
Annahme-, oder Genehmigungsurkunden in Kraft. Die Bestimmungen betreffend die Rechtsstellung des
Planungselementes gemiB Artikel II Unterabsatz (b) dieses Ubereinkommens treten nach Ratifikation des
Ubereinkommens durch Dianemark in Kraft.

2. Die Notenwechsel zwischen der Regierung Danemarks und jedem anderen Unterzeichnerstaat
betreffend die Rechtsstellung des Planungselements der Multinationalen Brigade der Vereinten Nationen aus
Eingreifiruppen hoher Bereitschaft und seines Personals, treten mit dem Datum, mit welchem dieses
Ubereinkommen zwischen Dianemark und dem betreffenden Unterzeichnerstaat in Kraft tritt, auBer Kraft.

3. Das vorliegende Ubereinkommen ist durch die Regierung Dinemarks beim Generalsekretir der
Vereinten Nationen zu registrieren.

Artikel IX
Riicktritt

Jeder Vertragsstaat kann vom diesem Ubereinkommen durch schriftliche Notifikation seines Riicktritts
an die Regierung Dinemarks zuriicktreten, diese verstindigt alle Unterzeichnerstaaten von einer derartigen
Notifikation. Der Riicktritt wird ein Jahr nach Erhalt der Notifikation durch die Regierung Didnemarks wirksam.
Nach Ablauf dieser Zeitspanne von einem Jahr tritt dieses Ubereinkommen fiir die zuriicktretende Partei mit
Ausnahme der Erfiillung aller ausstehenden Verpflichtungen, die vor dem Tag des Wirksamwerdens des
Riicktritts entstanden sind, auBer Kraft; es bleibt aber fiir die verbleibenden Vertragsstaaten in Kraft.

Zu Urkund dessen haben die von ihren Regierungen gehorig befugten Unterzeichneten dieses Ubereinkommens
unterschrieben.

Geschehen zu Kopenhagen am 13. Dezember 2001 in englischer Sprache in einer Urschrift, die im Archiv der
Regierung Dinemarks hinterlegt wird. Die Regierung Dinemarks iibermittelt allen Unterzeichnerstaaten
beglaubigte Abschriften.
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Die Republik Argentinien - Mit beiliegender Erklirung
Osterreich
Kanada
Fiir die Regierung des Konigreichs Dianemark

Anders Troldborg, Stindiger Unterstaatssekretir
Verteidigungsministerium

Finnland
Italien
Niederlande
Norwegen
Polen
Ruménien

Schweden

Die Republik Argentinien betrachtet das SHIRBRIG SOFA als cigenstindiges und unabhingiges
Rechtsinstrument. Daher gibt die Republik Argentinien folgende Erklarung ab: Die Republik Argentinien hat
nicht ihre Zustimmung erteilt, durch die Normen der Organisation des Nordatlantikvertrags oder ihres
Ubereinkommens iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen (SOFA), oder durch die Partnerschaft fiir den Frieden
oder ihr Ubereinkommen iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen oder andere diesbeziigliche Bestimmungen, mit
der Ausnahme des SHIRBRIG Ubereinkommens iiber die Rechtsstellung der Truppen, gebunden zu sein. Daher
sind Hinweise in diesem Ubereinkommen auf die Organisation des Nordatlantikvertrags oder die Partnerschaft
fiir den Frieden nicht so zu interpretieren, dass sie diesen Institutionen irgendwelche Befugnisse oder

Zustindigkeiten zaweisen.



